See the notice on TED website

78864-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de construcciéon de cuarteles de bomberos — Neubau Feuer- und
Rettungswache 2

OJ S 23/2026 03/02/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Bauherrengemeinschaft "ARGE Heinrichstrae" vertreten durch die
BKRZ Grundstlicksgesellschaft mbH & Co. KG
Correo electrénico: marc.opitz@kapellmann.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica bajo el control de una autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Orden publico y seguridad

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Neubau Feuer- und Rettungswache 2
Descripcion: Neubau Feuer- und Rettungswache 2
Identificador del procedimiento: d1128a94-39df-44b3-b6c8-a2bdb8420694
Identificador interno: 1008/2024
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45216121 Trabajos de construccion de cuarteles de bomberos

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Heinrichstralle / Frankenallee
Localidad: Frankfurt a.M.
Caddigo postal: 60327
Subdivisién del pais (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YYVMMBW# Die Beantwortung
von Fragen zu diesem Vergabeverfahren sowie die Kommunikation zwischen Bewerbern
/Bietern und der Vergabestelle erfolgt Uber die Plattform Deutsches Vergabeportal http://www.
dtvp.de. Bekanntmachungs-ID: CXP4YYVMMBW. Der Auftraggeber kann von der
Beantwortung von Fragen absehen, die nicht GUber das Vergabeportal eingereicht werden.
Ruckfragen zu dieser Auftragsbekanntmachung werden wegen der Gleichbehandlung der
Bewerber nur in Textform und anonymisiert Gber das Vergabeportal beantwortet.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -
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2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
gemald §§ 123, 124 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Neubau Feuer- und Rettungswache 2
Descripcion: Gegenstand der Vergabe ist ein Auftrag zum Neubau der Feuer- und
Rettungswache 2, Heinrichstralde / Frankenallee in Frankfurt a.M. mit 41 Wohneinheiten,
einem Feuerwehrwohnheim mit 30 Zimmern, einer Tiefgarage mit 64 Stellplatzen sowie der
Umbau und die Sanierung der historischen Wache von 1901. Neben der Bauausfuhrung
beinhaltet der Auftrag Planungs- und Bauliberwachungsleistungen.
Identificador interno: 1008/2024

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45216121 Trabajos de construccion de cuarteles de bomberos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: HeinrichstralRe / Frankenallee
Localidad: Frankfurt a.M.
Caddigo postal: 60327
Subdivisién del pais (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 25/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/11/2029

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: a) Erklarung uber die ordnungsgemale Eintragung in
das Berufs-/ Handelsregister soweit eine Eintragungspflicht besteht. b) Eigenerklarung Gber
das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden: (1) Erklarung, dass nachweislich keine schwere
Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerbers/Bieter in Frage stellt. (2)
Erklarung, ob ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren
eroffnet oder die Eréffnung beantragt worden ist oder der Antrag mangels Masse abgelehnt
oder ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde, (3) Erklarung Uber die ordnungsgemale
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Erfullung der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
gesetzlichen Sozialversicherung, soweit eine Pflicht zur Beitragszahlung besteht. c) Erklarung
zur Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft d) Eigenerklarung zu Russlandsanktionen
Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung nach lit. a) bis ¢) durch den
Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis). Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen
Nachweis der Eignung nach lit. a) bis c) mit dem Angebot die ausgeflllte "Eigenerklarung zur
Eignung" (Formblatt 124) vorzulegen Bei Bewerbergemeinschaften sind die vorstehend
geforderten Nachweise und Erklarungen von allen Mitgliedern zu erbringen. Der Auftraggeber
behalt sich vor, zur Bestatigung der Eigenerklarungen Nachweise Dritter zu verlangen. Hierzu
zahlen auch Registerauskunfte. Der Auftraggeber behalt sich vor, die Einreichung weiterer
Unterlagen zur erganzenden Aufklarung zu fordern.

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung Uber den Gesamtumsatz des Bewerbers in
den letzten drei Kalenderjahren (Vordruck in den Bewerbungsunterlagen enthalten). Der
Auftraggeber behalt sich vor, zur erganzenden Aufklarung tber die Eignung und zur
Bestatigung von Eigenerklarungen weitere Unterlagen zu fordern.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung, dass dem Bewerber die fur die Ausfuhrung
des Auftrags erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen. Praqualifizierte Unternehmen
fuhren den Nachweis zu Arbeitskraften durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Nicht praqualifizierte
Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung Uber den Gesamtumsatz die
ausgeflillte "Eigenerklarung zur Eignung", (Formblatt 124) vorzulegen. Der Auftraggeber
behalt sich vor, zur ergédnzenden Aufklarung tUber die Eignung des Bewerbers/der
Bewerbergemeinschaft und zur Bestatigung von Eigenerklarungen weitere Unterlagen zu
fordern.

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Bis zu 5 Referenzen flir Hochbauvorhaben, die
schlusselfertig mit Gesamtverantwortlichkeit des Bewerbers fur die Ausfuhrungsplanung und
alle Bauleistungen nach dem 01.02.2016 fertiggestellt wurden. Fur alle Referenzen sind
Auftragsgegenstand, Auftragsort, Auftraggeber, Zeitraum der Auftragserbringung,
Auftragsumfang und bei Zusammenarbeit mit anderen Unternehmen auch der eigene
Leistungsanteil nach Art und Umfang anzugeben (Vordruck in den Bewerbungsunterlagen
enthalten). Ansprechpartner des Auftraggebers mit Kontaktdaten sind auf besondere
Aufforderung des Auftraggebers hin anzugeben. Der Auftraggeber behalt sich vor, zur
erganzenden Aufklarung Uber die Eignung des Bewerbers//der Bewerbergemeinschaft und zur
Bestatigung von Eigenerklarungen weitere Angaben/Unterlagen zu fordern. GEFORDERTE
MINDESTSTANDARDS: a) Mindestens eine der vorgenannten Referenzen muss ein
Neubauvorhaben mit Gesamtbaukosten nach DIN 276 KGR 300-600 von mind. 25 Mio. EUR
netto betreffen. b) Mindestens eine der vorgenannten Referenzen muss ein Neu- oder
Umbauvorhaben eines vergleichbaren Gebaudetyps mit Gesamtbaukosten nach DIN 276
KGR 300-600 von mind. 5 Mio. EUR netto betreffen. Vergleichbare Gebaudetypen sind
Feuerwehrhauser, Rettungswachen oder Funktionsbauten fur Sicherheitsbehdrden oder
Hilfsdienste (Polizei, Grenzschutz, Militar, THW). Wohnbauten sind nicht vergleichbar. c)
Mindestens eine der vorgenannten Referenzen muss den Neubau eines Wohngebaudes mit
mindestens 30 Wohneinheiten betreffen.
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5.1.10.

5.1.11.

5.1.12.

78864-2026

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacion (puntos, exacto): 450,00

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

Criterios de adjudicaciéon

Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: Preis

Descripcion: Preis

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Umsetzungskonzept

Descripcion: Umsetzungskonzept

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Berufserfahrung/Berufsqualifikation des Schliisselpersonals
Descripcion: Berufserfahrung/Berufsqualifikation des Schllsselpersonals
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 10

Pliegos de contratacion

Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman

Plazo para solicitar informacion complementaria: 06/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental

Direccidn de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YYVMMBW
/documents

Canal de comunicacion ad hoc:

Direccion web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YYVMMBW

Condiciones de la contrataciéon publica

Condiciones de presentacion:

Presentacion electrénica: Obligatoria

Direccién para la presentacién: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YYVMMBW
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 16/02/2026 14:00:00 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
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Informacion complementaria: Nachforderungen erfolgen gem. § 16a EU VOB/A
Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Bietergemeinschaften und andere
gemeinschaftliche Bieter haften gesamtschuldnerisch fur die angebotene Leistung. Sie haben
im Angebot samtliche Mitglieder der Bietergemeinschaft zu benennen sowie eines ihrer
Mitglieder als bevollmachtigten Vertreter fur das Vergabeverfahren und den Abschluss des
Vertrags zu bezeichnen.

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Hessen
Informacion sobre los plazos de revisiéon: Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstdlle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Bauherrengemeinschaft "ARGE Heinrichstra3e" vertreten durch die BKRZ
Grundstlcksgesellschaft mbH & Co. KG
Organizacion que recibe solicitudes de participacién: Bauherrengemeinschaft "ARGE
HeinrichstralRe" vertreten durch die BKRZ Grundstlicksgesellschaft mbH & Co. KG

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Bauherrengemeinschaft "ARGE Heinrichstrale" vertreten durch die
BKRZ Grundstlcksgesellschaft mbH & Co. KG
Numero de registro: DE2149 72861
Direccion postal: Feuerwehrstralle 1
Localidad: Frankfurt a.M.
Caddigo postal: 60435
Subdivisién del pais (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
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Pais: Alemania

Punto de contacto: Kapellmann u. Partner Rechtsanwalte mbB

Correo electrénico: marc.opitz@kapellmann.de

Teléfono: +49 69 719133-79

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Kapellmann und Partner Rechtsanwalte mbB
Numero de registro: PR 18
Direccion postal: Uimenstralte 37-39
Localidad: Frankfurt am Main
Cadigo postal: 60325
Subdivisién del pais (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pais: Alemania
Correo electrénico: marc.opitz@kapellmann.de
Teléfono: +49 69 719133-79
Funciones de esta organizacion:
Proveedor de servicios de contratacion publica

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Hessen
Numero de registro: 06-22630029-17
Direccion postal: Wilhelminenstrale 1-3; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Localidad: Darmstadt
Cddigo postal: 64283
Subdivisién del pais (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@rpda.hessen.de
Teléfono: +496151126603
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacion

Version del anuncio anterior que debe modificarse
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14e172f0-4e35-4e07-9b0e-0661cccaf604-01
Principal motivo de la modificacién

Informacion actualizada
Descripcion

Der Auftraggeber verzichtet auf Versicherungsnachweise im Teilnahmewettbewerb. Art und
Umfang des geforderten Versicherungsschutzes soll gegenstand der Vertragsverhandlungen
werden.

10.1. Modificacién
Identificador de seccion: PROCEDURE
Descripcion de las modificaciones: Verzicht auf das Eignungskriterium
Risikohaftpflichtversicherung

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 3e7fee51-919b-4bcf-8194-716b8486b2cd - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 30/01/2026 17:05:25 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 78864-2026

Numero de la edicion del DO S: 23/2026

Fecha de publicacion: 03/02/2026
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